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firmware upgrade with EPOS Connect go to:
www.eposaudio.com/connect

EPOS — — — —

For “How-to” videos go to:
www.eposaudio.com/how-to-adapt-100

EPOS — — — —

DSEA A/S

Kongebakken 9, DK-2765 Smerum, Denmark
www.eposaudio.com

Printed in China, Publ. 11/20, 770-00333/A01

Package contents | Lieferumfang | Contenu de la boite | Contenuti della confezione |

Contenido del embalaje | Contetido da embalagem | Inhoud verpakking | Meptexdpeva ouokeuaoiog |
Pakkens indhold | Innehéll i férpackningen | Pakkauksen sisaltd | Zawarto$¢ opakowania |
Copepxumoe ynakoskn | EFEAA | BEEPNE | Kutunun igerigi | /w7 — AR | Isi kemasan |

7| x| L

3

ADAPT 130

USB-A

T
L]
|

UsB-C

15
ADAPT 160

Adjusting and wearing the headset | Headset anpassen und tragen | Ajuster et porter l'oreillette | Indossare e adattare 'headset |
Ajustar y llevar el headset | Ajustar e utilizar o micro-auscultador | De headset aanpassen en dragen | PuBpioTe Kal TpocappooTe TO OET KEPAANC |
Tilpasning og brug af hovedtelefonen | Justera och ta pa headsetet | Kuulokemikrofonin saaté ja kayttaminen | Dostosowanie oraz noszenie zestawu

Connecting the headset | Headset anschlieBen | Connexion du casque microphone |

Collegamento dell'headset | Conectar el headset | Ligar os microauscultadores | Headset aansluiten |
YUuvdeon tou oet ke@aAr|c | Tilslutning af hovedseettet | Anslut headset | Liita kuulokemikrofoni |
Podtaczanie zestawu stuchawkowego | Mopkniouerue rapHutypsi | FEEEA | EiEEH |

Kulakhigin baglanmasi | ~\wR+tzw % $##i9 % | Menyambungkan headset | 8| =41 HZS}7]

stuchawkowego | MogroHka v Howerwe ronosHoro komnnekta | SkMTVEANAEE S MR | 5Em U EAY B AL B MR |
Kulaklik setinin uyarlanmasi ve takilmasi | A\ Rtz OB E 7 | Menyesuaikan dan memakai headset | SIEA A8 9! &

www.eposaudio.com/connect

EPOS— — — —

T

EPOS Connect x

Questions?
Click to Live Chat

2
S

Transporting the headset | Headset transportieren |
Transporter le casque-micro | Trasporto dell’headset |
Transportar el headset | Transportar os micro-auscultadores |
De headset transporteren | Meta@opd tou akouoTikou |
Transport af headset | Transportera headset |

Kuulokkeiden kuljettaminen | Transport zestawu stuchawkowego |
TpaHcnopTuposka rapHuTypsl | #EFEA | #EITEH |

Kulaklik setini tagima | ~\w Rtz MEIXE: | Membawa headset |
SIEA Fehst

— —

—



https://headsetadvisor.com/pages/contact-us

Call control overview | Ubersicht Anrufsteuerung | Apergu du contréle d'appel | Panoramica sul controllo della chiamata | Resumen del control de llamada | Vista geral do controlo de chamadas | Overzicht call control functies | ETiokéminon xeiplopoU kAjoewv | Oversigt over opkaldsstyring |

Oversikt av samtalskontroll | Puhelun hallinnan yleiskatsaus | Przeglad kontroli potaczer | O630p ynpasnerus ssoHkamn | SEIEISHIEELE | BadizHI4a5

Handling calls
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Questions?

Click to Live Chat
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